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DIRECTIVA 94/3/CE DE LA COMISION / / v

de 21 de enero de 1994

por la que se establece el procedimiento de notificacién de interceptacién de
envios u organismos nocivos procedentes de terceros paises que presenten un
peligro fitosanitario inminente

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1976, relativa a las medidas de proteccidon
contra la introduccién en los Estados miembros de orga-
nismos nocivos para los vegetales o productos vegetales y
contra su propagacién en el interior de la Comunidad ('),
cuya dltima modificacién la constituye la Directiva
93/110/CE de la Comisién (3, y, en particular, el apartado
4 de su articulo 185,

Considerando que, en relacién con los envios de vege-
tales, de productos vegetales o de otros objetos o de orga-
nismos nocivos aislados procedentes de terceros paises,
enumerados o no en la Parte B del Anexo V de la Direc-
tiva 77/93/CEE, que presenten un peligro inminente de
introduccién o propagacién de organismos nocivos,
enumerados 0 no en los Anexos I y II de la mencionada
Directiva, los Estados miembros deben informar a la
Comision y a los demas Estados miembros de las medidas
adoptadas para proteger el territorio de la Comunidad de
ese peligro ;

Considerando que esta informacién debe ayudar a la
Comision a evaluar el alcance de la interceptacion y los
peligros derivados de ella y, si fuera necesario, a preparar
lo mas rapidamente posible medidas de proteccién o erra-
dicacién en cooperacién con el Estado miembro y, por
otro lado, debe ayudar también a los demé4s Estados
miembros a hacer frente a los peligros ;

Considerando que, a tal fin, la Comisién esta obligada a
establecer una red para la notificacién de la aparicién de
organismos nocivos, de conformidad con el primer guién
del apartado 6 del articulo 19 &is de la Directiva 77/93/
CEE;

Considerando que conviene que la Comisién y todos los
puestos de entrada de la Comunidad que puedan verse
afectados por una interceptacién sean informados inme-
diatamente cada vez que uno de esos puestos intercepte
un envio de vegetales, productos vegetales u otros objetos
que puedan presentar un peligro inminente de introduc-
ciébn o propagacién de organismos nocivos ;

Considerando que la autoridad tnica y central de cada
Estado miembro desempefia funciones de coordinacién
en los asuntos fitosanitarios regulados por la Directiva
77/93/CEE ;

() DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 20.
() DO n° L 303 de 10. 12. 1993, p. 19.

Considerando que esta coordinacién incluye la transmi-
sibn de las notificaciones de interceptacién entre los
Estados miembros y a todos los puestos de entrada que
puedan verse afectados por una interceptacién y que estén
situados en el territorio del Estado miembro en cuestién ;

Considerando que es apropiado establecer el modelo
comunitario del impreso de notificacién de interceptacién
que los servicios competentes de los Estados miembros
deberan utilizar ;

Considerando que el buen funcionamiento del sistema
exige la creacién de una red informaética de utilizacién y
tratamiento del contenido de esos impresos ;

Considerando que la gestién del sistema se entiende sin
perjuicio de la utilizacién de una parte de los datos conte-
nidos en los impresos de notificacién de interceptacién
en el marco del Convenio para el establecimiento de la
Organizacién europea y mediterrinea de proteccién de
plantas, firmado en Paris el 18 de abril de 1951 y modifi-
cado por Gltima vez el 21 de septiembre de 1988 ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA :

v Articulo 1

A los: efectos de la presente Directiva, se entendera por
« interceptacién » cualquier medida que haya adoptado o
vaya a adoptar un Estado miembro, con arreglo a lo
dispuesto en el apartado 8 del articulo 12 de la Directiva
77/93/CEE, con relacién a la totalidad o a parte de un
envio deVegetales, de productos vegetales o de cualquier
otro objeto u organismo nocivo para los vegetales y los
productos vegetales, procedentes de terceros paises y que
no se ajusten a lo dispuesto en la citada Directiva.

Articulo 2

1. Los Estados miembros velaran por que, cuando se
produzca una interceptacidn, se envie una notificacién de
interceptacién a mis tardar el segundo dia habil siguiente
a aquel en que se haya producido la interceptacién,
excepto en caso de que se trate de una infraccién de lo
dispuesto en la letra b) del apartado 1 del articulo 12 de la
Directiva 77/93/CEE, y preferentemente en un plazo atn
més breve en el supuesto de un rechazo, salvo en caso de
que se trate de una infraccién de lo dispuesto en la letra
b) del apartado 1 del articulo 12 de la Directiva 77/93/
CEE, a los siguientes destinatarios :
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— su propia autoridad Gnica y central responsable,

— sus propios organismos oficiales responsables afecta-
dos,

— sus propios puntos de entrada afectados,

— las autoridades tnicas y centrales de los demas Estados
miembros, sin perjuicio de las disposiciones especiales
previstas en el articulo 4 de la presente Directiva,

— la Comisién.

2. La autoridad Unica y central del Estado miembro
que reciba una notificacién de interceptacién de otro
Estado miembro velard por que se envie esta informacion,
inmediatamente después de su recepcion, a todos sus
propios puestos de entrada afectados.

Articulo 3

La notificacién de interceptacién se extendera en un
impreso que se ajuste al modelo que figura en el Anexo
de la presente Directiva y que haya sido debidamente
cumplimentado segin las recomendaciones, previstas en
el segundo guién del apartado 6 del articulo 19 bis de la
Directiva 77/93/CEE, presentadas en notas destinadas a
orientar a los expertos e inspectores nacionales en el ejer-
cicio de sus funciones.

Articulo 4

Sin perjuicio de lo dispuesto en el cuarto guidn del apar-
tado 1 del articulo 2 y a peticién del Estado miembro
afectado, la Comisién se encargara de difundir las notifi-
caciones de interceptacién, a medida que se vaya creando
1a red contemplada en el primer guidén del apartado 6 del
articulo 19 bis de la Directiva 77/93/CEE, para lo cual
enviard a los demas Estados miembros un impreso debi-
damente cumplimentado que se ajuste al modelo que
figura en el Anexo de la presente Directiva.

Articulo 5

Con objeto de cumplir las obligaciones de la presente
Directiva, los BEstados miembros utilizardn preferente-
mente la red creada por la Comision.

Articulo 6

A peticién del Estado miembro afectado y dentro de los
limites de la red creada por la Comisidn, ésta se ocupard
de enviar los impresos de notificacién de interceptacién a
la Organizacién europea y mediterranea de proteccién de
plantas (OEPP), a la que el Estado miembro estara obli-
gado a comunicar toda interceptacién en virtud del
Convenio de creacién de esa Organizacién. A tal fin, la
Comisién enviara a esta organizacién un impreso debida-
mente cumplimentado, exceptuando los puntos 1, 2, 3, 15
c), d), e), f), g) y 17, que se ajuste al modelo que figura en
el Anexo.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptardn las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para
cumplir la presente Directiva tres meses después de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas. Informarin inmediatamente de ello a la Comi-
sibén.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas hardn referencia a la presente Directiva o
irdn acompafiadas de dicha referencia en su publicacién
oficial. Los Estados miembros estableceran las modali-
dades de la mencionada referencia.

2.  Los Estados miembros comunicarin inmediatamente
a la Comisién el texto de las disposiciones de Derecho
interno que adopten en el ambito regulado por la
presente Directiva. La Comisién informara de ello a los
demis Estados miembros.

Articulo 8

La presente Directiva entrara_en vigor el vigésimo dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comnidides Europeas

Hecho en Bruselas, el 21 de enero de 1994.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comision



ANEXO
Modelo de impreso previsto en los articulos 3 y 4

COMUNIDAD EUROPEA: NOTIFICACION DE INTERCEPTACION DE UN ENVIO U ORGANISMO NOCIVO PROCEDENTE DE UN

TERCER PA(S

2. EXPEDIENTE DE INTERCEPTACION

1. EXPORTADOR

a. Nombre y apellidos : a. Ndmero:

b. Direccion : Solicitud de difusion a:
c. Pais:

O b. Estados miembros

O c. OEPP

4. a. Organismo de proteccion de vegetales de:

3. DESTINATARIO

a. Nombre y apellidos: b. hacia:

b. Direccion :

c. Pais: 5. a. Pais + b. lugar de procedencia:
d. Pais + e. lugar de destino:

6. a. Pais + b. lugar de origen:

7. TRANSPORTE 9. IDENTIFICACION DEL ENVIO
a. Modo de transporte : a. Tipo de documento:

b. Medio(s) de transporte : b. N° de documento :

c. Identificacion(es) : c. Pais + d. lugar de expedicién:

8. Puesto de entrada:

e. Fecha de expedicion:

10. DESCRIPCION DE LA PARTE INTERCEPTADA DEL ENVIO
a. Caracteristicas del (de los) paquete(s)/contenedor({es):

b. Marca(s) del (de los) paquete(s)/contenedor(es):

c. Numero(s) del (de los) paquete(s)/contenedor(es):

d. Vegetal, producto vegetal u otro objeto:

e. Clase de producto:

11. a. Masa neta/volumen/niimero
de unidades del envio:

b. Unidad de medida:

12. a. Masa neta/volumen/nimero

b. Unidad de medida:

13. a. Masa neta/volumen/nimero

b. Unidad de medida:

de unidades de la parte interceptada:

de unidades de la parte contaminada:

14. CAUSA(S) DE LA INTERCEPTACION
a. Causa(s):
b. Nombre cientifico del organismo nocivo:

c. Alcance de la contaminacion :

15.- MEDIDA(S) ADOPTADA(S)
a. Medida(s) :

b. Alcance de la medida:
CUARENTENA

c. Fecha del comienzo

e. Fecha de terminacion efectiva :

d. Fecha de terminacion prevista

f. Pais + g. lugar de cuarentena :

16. TEXTO LIBRE

17. DATOS SOBRE LA INTERCEPTACION
a. Lugar/puesto de control :
b. Servicio oficial :

c. Fecha:

18. REMITENTE DE LA COMUNICACION

a. Servicio oficial + b. sello:

c. Persona responsable :
d. Fecha:







